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BASIC R4

APP uzaktan kumandası, ses kontrolü, zamanlayıcı ve diğer işlevleri entegre eden bir Wi-Fi akıllı 

anahtar. Ev aletlerinizi istediğiniz zaman, istediğiniz yerde kontrol edebilir ve hayatınızı kolaylaştır-

mak için çeşitli akıllı sahneler de oluşturabilirsiniz.

Giriş 

Wİ-Fİ Akıllı Röle Kullanım Kılavuzu

Uzaktan Kontrol Sesli Kontrol Zamanlayıcı LAN Kontrol 
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Uyumlu Sesli Asistanlar

Açılış Durumu Akıllı Sahne Grup Oluşturma

1) Buton

Tek basış: Röle kontaklarının açık/kapalı duru-
munu değiştirme

5 saniye uzun basış: Eşleştirme moduna girme

2) Wi-Fi LED göstergesi (Mavi)

İki kısa ve bir uzun yanıp sönüyor: Cihaz 
eşleştirme modunda. 
Sürekli açık: Çevrimiçi 
Bir kez yanıp sönüyor: Çevrimdışı 
İki kez yanıp sönüyor: LAN 
Üç kez yanıp sönüyor: OTA 
Yanıp sönmeye devam ediyor: Aşırı ısınma koru-
ması

3) Kablolama portları

4) Koruyucu kapak

Cihaz Paylaşımı
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Teknik Özellikler

Model BASICR4 

MCU ESP32-C3FN4 

Giriş 100-240V ~ 50/60Hz Max 10A 

Çıkış 100-240V ~ 50/60Hz Max 10A 

Maks. Güç 2400W@240V 

Kablosuz Bağlantı Wi-Fi IEEE 802.11b/g/n 2.4GHz 

Net Ağırlık 45.8g 

Boyut 88x39x24mm 

Renk White 

Malzeme PC V0 

Kullanım Alanı İç Mekan 

Çalışma Sıcaklığı -10C~40C

Çalışma Nemi 10%~95% RH, yoğuşmasız

Serti�ka ISED/FCC/RoHS/ETL/CE/SRRC 

Yönetici standardı EN IEC 60669-2-1, UL 60730-1, CSA E 60730-1 
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*Lütfen cihazı profesyonel bir elektrikçi tarafından kurun ve bakımını yapın. Elektrik çarpması tehlikesin-
den kaçınmak için cihaz açıkken herhangi bir bağlantıyı çalıştırmayın veya terminal konnektörüne dokun-
mayın!

2. Kablolama talimatı

Elektrik tesisatınızın güvenliğini sağlamak için, BASICR4’ten önce 10A elektrik değerine sahip bir Minyatür 
Devre Kesici (MCB) veya Kaçak Akım Korumalı Devre Kesici (RCBO) takılması önemlidir.

Kablolama: Yalnızca 16-18AWG SOL/STR bakır iletken, Sıkma torku: 3,5 lb-in

1. Gücü Kapatın

Kurulum

Tüm kabloların doğru şekilde bağlandığından emin 
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3. Gücü Açın

Cihaz açıldıktan sonra ilk kullanım sırasında varsayılan Eşleştirme Moduna girecek ve LED göstergesi iki kısa 
ve bir uzun yanıp sönme döngüsünde olacaktır.

*Cihaz 10 dakika içinde eşleştirilmezse Eşleştirme Modundan çıkar. Bu moda tekrar girmek istiyorsanız, lütfen 
LED göstergesi iki kısa ve bir uzun döngüde yanıp sönene kadar düğmeye 5 saniye boyunca uzun basın ve 
sonra bırakın.

Lütfen Google Play Store veya Apple App Store’dan “eWeLink” uygulamasını indirin.

Cihaz ekle

1.eWeLink Uygulamasını indirin
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2.Cihaz ekle

Lütfen kabloları bağlamak için kablolama 
talimatlarını izleyin (önceden elektriğin ke-
sildiğinden emin olun ve gerekirse bir elek-

trikçiye danışın)

Cihazı açın

“Tara”ya girin
Cihaz gövdesindeki BASICR4 QR kodunu tarayın
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“Cihaz Ekle”yi seçin Düğmeye 5 saniye boyunca uzun basın

Wi-Fi LED göstergesinin yanıp sönme duru-
munu kontrol edin (İki kısa ve bir uzun)

Cihazı arayın ve bağlanmaya başlayın

“Wi-Fi” ağını seçin ve şifreyi girin. Aygıt“Tamamen eklendi”.
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1. Kullanmadan önce düz bir şekilde yerleştirin

2. Sabitleme Vidalarının Kullanımı

Kurulum ve kullanım

Alt kapağı duvara vidalayın Üst kapağı kapatın Koruyucu kapağı vidalarla sabitleyin
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Anahtar terminallerinin L1 ve L2’sini kablolar aracılığıyla kısa devre yaptıktan sonra cihaz hala 
çevrimiçi olabilir ve kullanıcılar ışığı açmak/kapatmak için duvar anahtarını çevirdikten sonra APP 
aracılığıyla kontrol edilebilir.

• Kılavuzu izleyerek duvar anahtarındaki L1’i L2’ye bağlamak için bir tel ekleyin ve cihaz, “Sihirli Anahtar 

Modu” etkinleştirildikten sonra duvar anahtarıyla kapattığınızda bile çevrimiçi kalacaktır.

• “Açık Durum” otomatik olarak KAPALI olarak ayarlanacaktır, böylece “Sihirli Anahtar Modu” etkin-

leştirildiğinde işlevsel olacaktır.

• “Sihirli Anahtar Modu”, “Açık Durum”a ayarlamanızdan sonra otomatik olarak devre dışı kalacaktır.

Not: Yalnızca ana akım çift kutuplu rocker anahtar markalarıyla uyumludur Rocker anahtarları. Arka uç 
ışığının, 3W ile 100W arasında değişen ana akım LED, enerji tasarru�u lambalar ve akkor lambalarla 
uyumlu olması gerekir.

*Bu fonksiyon çift kontrollü lambalar için de geçerlidir.

1. Sihirli Anahtar Modu

Cihaz fonksiyonu
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Ürüne entegre sıcaklık sensörü ile tüm ürünün gerçek zamanlı maksimum sıcaklığı tespit edilip 
tahmin edilebilir, bu sayede aşırı sıcaklık durumunda ürünün deformasyonu, erimesi, yanması 
veya canlı cihazların açığa çıkması önlenir.

Cihaz aşırı ısındığında yükü otomatik olarak keser. Aşırı ısınma koruma modundan çıkmak için, 
yükün herhangi bir dahili kısa devre, aşırı güç veya sızıntı olmadan normal şekilde çalıştığını doğru-
ladıktan sonra cihaz üzerindeki düğmeye basmanız yeterlidir.

*Bu fonksiyonun sadece yardımcı koruma işlevi gördüğünü ve devre kesici yerine kullanılamaya-
cağını lütfen unutmayın.

eWeLink Uygulaması’ndaki “Cihaz Ayarları” sayfasındaki “Wi-Fi Ayarları”ndan cihazınızın ağını değiştirin.

eWeLink Uygulaması’ndaki “Cihazı Sil” seçeneğiyle cihazı fabrika ayarlarına sıfırlayın.

1. Cihazın eşleştirme modunda olduğundan emin olun. 10 dakika içinde eşleştirilmezse cihaz otomatik 
olarak eşleştirme modundan çıkacaktır.

2. Lütfen konum servisini etkinleştirin ve konum iznine erişime izin verin. Wi-Fi ağına bağlanmadan önce 
lütfen konum servisini etkinleştirin ve konum iznine erişime izin verin. Konum bilgisi izni, Wi-Fi listesi 
bilgilerini almak için kullanılır; konum servisini “devre dışı bırakırsanız” cihaz eşleştirilemez.

3. Wi-Fi’nizin 2,4 GHz bandında çalıştığından emin olun.

4. Wi-Fi SSID’sini ve şifresini özel karakterler olmadan doğru bir şekilde girdiğinizden emin olun. Yanlış 
şifre, eşleştirme başarısızlığının yaygın bir nedenidir.

5. Eşleştirme sırasında iyi bir sinyal iletimi sağlamak için lütfen cihazı yönlendiriciye yakın bir yere yer-
leştirin.

2.Yardımcı aşırı ısınma koruması

Cihaz Ağı Değişiyor

Fabrika Ayarlarına Sıfırlama

SSS

Wi-Fi cihazlarının eWeLink Uygulamasıyla eşleştirilmesi başarısız oldu
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1. Ağ bağlantısının normal olduğundan emin olun. Telefonunuzu veya bilgisayarınızı bağlayarak in-

ternetin iyi çalıştığını kontrol edin. Bağlanamıyorsanız, lütfen internet bağlantısının kullanılabilirliğini 

kontrol edin.

2. Lütfen yönlendiricinize bağlanabilen maksimum cihaz sayısını kontrol edin. Yönlendiricinizin kapas-

itesi düşükse ve ona bağlanan cihaz sayısı maksimumu aşıyorsa, bazı cihazları çıkarın veya daha yüksek 

kapasiteli bir yönlendirici kullanın.

Yukarıdaki yöntemler sorununuzu çözmenize yardımcı olmazsa lütfen sorununuzu eWeLink Uygu-
laması’ndaki “Yardım ve Geri Bildirim” bölümüne iletin.

1. Cihazlar yönlendiriciye bağlanamıyor.

2. Yanlış Wi-Fi SSID ve parolası girildi.

3. .Wi-Fi SSID ve parolası özel karakterler içeriyor, örneğin sistemimiz İbranice ve Arapça karakterleri 
tanıyamıyor ve bu da Wi-Fi bağlantılarının başarısız olmasına neden oluyor.

4. Yönlendiricinin düşük kapasitesi.

5. Wi-Fi sinyali zayıf. Yönlendirici ve cihazlar birbirinden çok uzakta veya yönlendirici ile cihaz arasında 
sinyalin iletilmesini engelleyen bir engel var.

LED göstergesinin iki kez tekrar tekrar yanıp sönmesi sunucuya bağlanılamadığını gösterir.

Wi-Fi cihazları “çevrimdışı”
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(2) Bu cihaz, istenmeyen çalışmaya neden olabilecek girişimler dahil olmak üzere alınan her türlü girişimi 
kabul etmelidir.

(3) Uyumdan sorumlu tarafça açıkça onaylanmayan değişiklikler veya modi�kasyonlar, kullanıcının ekip-
manı çalıştırma yetkisini geçersiz kılabilir.

Not: Bu ekipman test edilmiş ve FCC Kuralları’nın 15. bölümüne göre Sınıf B dijital cihaz için belirlenen sınır-
lara uyduğu görülmüştür. Bu sınırlar, konut kurulumlarında zararlı girişimlere karşı makul koruma sağlamak 
üzere tasarlanmıştır. Bu ekipman radyo frekansı enerjisi üretir, kullanır ve yayabilir ve talimatlara uygun 
şekilde kurulmaz ve kullanılmazsa radyo iletişimlerinde zararlı girişimlere neden olabilir. Ancak, belirli bir 
kurulumda girişimin olmayacağına dair bir garanti yoktur. Bu ekipman radyo veya televizyon alımında zara-
rlı girişime neden olursa, bu durum ekipmanı kapatıp açarak belirlenebilir, kullanıcının aşağıdaki önlem-
lerden bir veya daha fazlasıyla girişimi düzeltmeye çalışması önerilir:

— Alıcı antenin yönünü veya yerini değiştirin.
— Cihaz ile alıcı arasındaki mesafeyi artırın.
— Cihazı, alıcının bağlı olduğu devre dışındaki bir prize takın.
— Satıcıya veya tecrübeli bir radyo/TV teknisyenine danışın.

FCC Radyasyon Maruziyeti Beyanı:
Bu cihaz, kontrolsüz bir ortam için belirlenmiş FCC radyasyon maruziyet limitlerine uygundur. Bu cihaz, radyatör 
ile vücudunuz arasında en az 20 cm mesafe olacak şekilde kurulmalı ve çalıştırılmalıdır. Bu verici, başka bir anten 
veya verici ile birlikte kullanılmamalı veya aynı yerde çalıştırılmamalıdır.

ISED Bildirimi

Bu cihaz, Kanada Yenilik, Bilim ve Ekonomik Kalkınma Bakanlığı’nın lisanssız RSS’lerine uygun lisanssız verici/alıcı 
içerir. Çalışma, aşağıdaki iki koşula tabidir:
- Bu cihaz girişime neden olmamalıdır.
- Bu cihaz, cihazın istenmeyen şekilde çalışmasına neden olabilecek girişimler dahil, alınan tüm girişimleri kabul 
etmelidir.

Bu Sınıf B dijital cihaz, Kanada ICES-003 standardına uygundur.

Bu cihaz, Industry Canada’nın RSS-247 standardına uygundur. Çalışma, bu cihazın zararlı girişim yaratmaması 
koşuluna tabidir.

FCC Uyarısı
Bu cihaz FCC Kuralları’nın 15. bölümüne uygundur. Çalışma aşağıdaki iki koşula tabidir:

(1) Bu cihaz zararlı girişime neden olamaz ve
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(1) Cihaz girişime neden olmamalıdır;
(2) Cihaz, girişim nedeniyle çalışmasının bozulabileceği durumlar da dâhil olmak üzere, alınan tüm radyo girişi-
mini kabul etmelidir.

Bu Sınıf B dijital cihaz Kanada NMB-003 standardına uygundur.
Bu cihaz, Industry Canada’nın RSS-247 standardına uygundur. Çalışma, bu cihazın zararlı girişime neden olmaması 
koşuluna tabidir.

ISED Radyasyon Maruziyeti Beyanı
Bu cihaz, kontrolsüz bir ortam için ISED radyasyon maruziyeti limitlerine uygundur.
Bu cihaz, radyatör ve vücudunuz arasında en az 20 cm mesafe olacak şekilde kurulmalı ve çalıştırılmalıdır.
Bu verici, başka bir anten veya vericiyle birlikte veya aynı yerde çalıştırılmamalıdır.

SAR Uyarısı
Normal kullanım koşullarında, bu cihaz ile kullanıcı vücudu arasında anten ile en az 20 cm mesafe bırakılmalıdır.
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Shenzhen Sono� Technologies Co., Ltd., BASICR4 tipi radyo ekipmanının 2014/53/EU Direkti�ne uygun old-
uğunu beyan eder. AB uygunluk beyanının tam metni aşağıdaki internet adresinde mevcuttur:

https://sono�.tech/usermanuals 

Wi-Fi:802.11 b/g/n20 2412–2472 MHZ ; 

802.11 n40: 2422-2462 MHZ ; 

BLE: 2402–2480 MHz 

Wi-Fi 2.4G≤20dBm ; BLE≤13dBm 

AB Uygunluk Beyanı

AB Çalışma Frekans Aralığı:

AB Çıkış Gücü:

WEEE Bertarafı ve Geri Dönüşüm Bilgileri Bu sembolü taşıyan tüm ürünler atık elek-
trikli ve elektronik ekipmandır (2012/19/EU direkti�ndeki WEEE) ve sını�andırılmamış 
evsel atıklarla karıştırılmamalıdır. Bunun yerine, atık ekipmanınızı hükümet veya yerel 
yetkililer tarafından atanan atık elektrikli ve elektronik ekipmanların geri dönüşümü 
için belirlenmiş bir toplama noktasına teslim ederek insan sağlığını ve çevreyi koru-
malısınız. Doğru bertaraf ve geri dönüşüm, çevre ve insan sağlığı üzerinde olası olumsuz 
sonuçların önlenmesine yardımcı olacaktır. Lütfen bu tür toplama noktalarının konumu 
ve hüküm ve koşulları hakkında daha fazla bilgi için kurulumcu veya yerel yetkililerle 
iletişime geçin.

WEEE Uyarısı
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Manufacturer: Shenzhen Sono� Technologies Co., Ltd. 

Address: 3F & 6F, Bldg A, No. 663, Bulong Rd, Shenzhen, Guangdong, China 

ZIP code: 518000 Service email: support@itead.cc 

Website: sono�.tech Made in China 
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Original Declaration of Conformity

EU DECLARATION OF CONFORMITY

Apparatus/Equipment
Product: Wi-Fi Smart Switch
Brand: Sonoff
Model: BASICR4
SKU No.: 6920075741865

Manufacturer or his authorized representative:
Name: Shenzhen Sonoff Technologies Co., Ltd.

Address: 3F & 6F, Bldg A, No. 663, Bulong Rd,
Shenzhen, Guangdong, China

Country: China

Manufacturers authorized EU Representative
Name:EUREP GmbH
Address:Unterlettenweg 1a, 85051 Ingolstadt, Germany
Country

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer.

Object of the declaration: Listed above

The object of the declaration described above is in conformity with the following relevant Union harmonization directives and/or
legislation(s):

Radio Equipment Directive (RED) 2014/53/EU 

Low Voltage Directive (LVD) 2014/35/EU 

Electromagnetic Compatibility Directive (EMCD) 2014/30/EU 

Restriction of the use of certain hazardous substances (RoHS) 2011/65/EU 

Ecodesign Requirements for energy-related products (ErP) 2009/125/EC 

Machinery (MD) 2006/42/EC 

Toys safety 2009/48/EC 

Personal protective equipment (PPE) Regulation (EU) 2016/425 

Construction products (CPD/CPR) Regulation (EU) No 305/2011 

Cosmetic products Regulation (EC) No 1223/2009 

Medical devices(MDD) Directive 93/42/EEC 

Waste Electrical and Electronic Equipment(WEEE) 2012/19/EU 
















